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SCHRANZ ARON
.Nem volt meg beldle,

W L o csak a cime”
Heltai Jend bohémregényei a mUlvészregény
mufaji alakzatanak tukrében

.Szinte veszedelmes kimondani ezt az idegen szot. Sokféle értelmet
adtak neki az emberek, nalunk ramondjak mindenkire, a ki nappal

alszik, éjjel meg csavarog. On azonban tudja, hogy a bohémia méas-
fajta emberek vilaga. Hogy az 6 kozosségukbe jusson valaki, ahhoz
ket dolog kell: sziv, meg muUvészet. A mi fogalmaink szerint talan
elvalaszthatlanul egy ez a kettd."

BEVEZETES

A kilencvenes években induld Heltai nagy sikert aratott a bohém-témaval; s a Hét sovany esztendd,
Az utolsé bohém és a Jaguar (s a Kiskirdlyok cimmel 6sszegyjtott szatirai) kétségkiviil hatottak Rej-
té6 Jend P. Howard néven publikalt regényeire (s6t, a Kiskirdlyok Szerb Antalra is)” — olvashatjuk
Mekis D. Janos Herczeg Ferenc-tanulmanyaban.? A Mekis altal felsorolt kisregényeket a Heltairél
sz6lé — méretét tekintve meglehetdésen szerény — irodalom jellemzéen bohémregényként aposztro-
falja, a legkisebb figyelmet sem forditva ugyanakkor a mifaji terminus meghatarozasara. Ennélfog-
va felmeriil a kérdés, hogy a tisztdzatlan jelentési terminus technicus csupan a bohém tematika je-
lolésére szolgdl, esetleg az un. bohémregény valdban rendelkezik olyan jellegzetes mifaj-poétikai
jegyekkel, amelyek indokoltta teszik ondallé mdlfaji kategoériaként vald tételezését. Dolgozatomban
— részint erre a kérdésre igyekezvén valaszt adni — Heltai A hét sovdny esztendé (1897), illetve
Az utolsé bohém (1911) cim(i kisregényeit a mivészregény m(ifaji alakzatanak tiikrében vizsgalom,
megitélésem szerint ugyanis ezek a szovegek miivészregény-parddiaként, illetve esztétaregény-
ként, azaz a mlivészregény egyik alakvaltozataként egyarant olvashatdak.® Valasztasom azért kor-
latozodik csupdn két kisregényre, mert Heltai bohémregényként aposztrofalt szovegeire — mint azt
latni fogjuk — nem tekinthetlink homogén halmazként, ebbél fakaddan pedig megkozelitésiik szem-
pontrendszere sem lehet azonos.

Erdemes megemliteni, hogy a szerzé elsé bohém témaju kisregényei — a Hoffmanné meséi (1895), il-
letve A hét sovany esztendd — kozel egy idében jelentek meg Henry Murger Scéenes de la vie de boheme
(1851) ciml regényének magyar forditasaval.* Ahogy azt is, hogy Herczeg Ferenc ,Gyurkovics-
trilégidjanak” masodik része, A Gyurkovics-fiuk, amely — Heltai un. bohémregényeivel egyetemben
- ,a konnyd, felel6tlen életvitel szérakoztaté megmutatasanak nagy hagyomanydahoz tartozik, s eré-
teljesen hozza is jarul e hagyomany megteremtéséhez”® a Hoffmanné meséivel egyazon évben
latott napvilagot.® Amellett tehat, hogy a szerzé imént emlitett kisregényei gyanithatdan az Gjsze-
riség erejével hathattak a korabeli befogaddkra — legaldbbis A hét sovdny esztendd kvazi egyidej
recepcidjabdl erre lehet kovetkeztetni —, a szovegek megjelenését jol koriilhatarolhaté irodalom-
torténeti kontextus dvezi.’

Heltai bohém témaju kisregényei kozil harom — A hét sovdny esztendd, Az utolsé bohém, illetve
a Jagudr (1914) — a Szépirodalmi Konyvkiadé Heltai halalanak évében elinditott, ennélfogva jelentés
kanonizacios gesztusként értékelheté életmiikiadasaban egyiitt is megjelent, Tollforgatok (1957)
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cimen. Fontos megjegyezni, hogy az irodalomtorténeti emlékezet altal bohémregényként szdmon
tartott szovegek kozott nincs (legalabbis szoros) cselekménybeli 6sszefliggés, trilégiava formala-
sukat elsésorban tematikai rokonsaguk indokolhatta.® Mig azonban A hét sovany esztendd és Az utol-
s0 bohém fokuszdaban valéban a bohém életvitel tarsadalmi-kulturdlis vetiiletei allnak, illetve ezek-
kel 0sszefliggésben a mlvészi alkotas problematikaja, addig a Jagudrban — amellett, hogy hései egy
bohém tarsasdg, a Krajcdros Igazsag szerkesztéségének tagjai — e kérdéskor kdzponti helyét az ol-
vasas/olvashathatatlansag problémaja veszi at, tobbek kozott az identitds vonatkozasaban.’ Ilyen
értelemben pedig a bohémregényként aposztrofalt szoveg — megallapitdsom szerint — kdzelebb all
Heltai az onazonossag bizonytalanna valadsanak valsdgtapasztalatat artikulalé, nem mellesleg ré-
szint szintén bohém szerepléket felvonultato Gn. politikai szatirdihoz/persziflazsaihoz (Family Hotel
[1913], VIl. Eménuel és kora [1913]),"° mint a Tollforgatok masik két darabjahoz.” Tekintettel arra,
hogy a 20. szdzadi elbeszélé irodalom kapcsan aligha beszélhetiink m(ifaji homogenitasrdl,'? nem
vethetjlk el annak lehet6ségét, hogy a bohém tematika e kisregények esetében is mufajkonstruald
szereppel bir, kétségtelen ugyanakkor, hogy az un. bohémregény lehetséges konturjai A hét sovany
esztendd és Az utolsé bohém olvasdsa/vizsgdlata sordn élesebben rajzolédnak ki.

KIADAS- ES RECEPCIOTORTENET

A hét sovany esztendd 1897-ben a Vass Jozsef Konyvkiaddhivatala gondozasaban latott napvilagot
- a szbveg megjelenését (szemben a Hoffmanné meséi kozlésével)'> némi sajtéérdeklédés is kisér-
te: A Hét, a Magyar Ujsag, az Orszag-Vilag, tovabba az Uj Idék is rovid ismertet6t szentelt a kotetnek.
Ugyan a szadzadforduldé hazai publicisztikajaban a bohém (illetve az ,albohém”) karaktere, tovabba
a bohém életvitel miivészi szinrevitele nem feltétleniil pozitiv el6jellel jelenik meg,'* a Hét sovany
esztendd kortars kritikusai lényegében nem kifogasoltdk azt a tényt, hogy Heltai e kisregényben
(majd késébb Az utolsé bohémben is) a bohémek moralis értelemben megkérdéjelezhetd vildganak
~mulatsdgos és vonz4”'® képét rajzolta meg, elésegitve ezzel a befogadd érzelmi bevonddasanak le-
hetéségét. Ignotus példaul (minden bizonnyal realizdlva a szovegben megjelenitett tarsadalomkép
implikalta etikai problémat) figyelmeztet a kisregény szerepléinek felelétlen élevitelére, ugyanak-
kor — mintha e karakterek szerethetéségében taldlva hivatkozdasi alapot — végs6 soron felmenti ket
a moralis felel6sségre vonas terhe alél:

A hét sovany esztendérél azt mondta nekem valaki: Soha ennél bajosabb moral insanity-
vel nem taldlkoztam. Aminthogy meg kell adni, hogy a Heltai hései és hésn6i sem erkal-
csos, sem tulsagosan értékes életet nem élnek, s bamulatos egykedviiséggel emelkednek
tul a hétkoznap moralis elditéletein. De ezt ugyanazzal a mosolygassal teszik, amellyel ne-
kimennek hajléktalanul a szélnek s egy garas nélkiil az éhségnek. Nem immoralisak ezek
a konnyelmd, kedves és léha emberek; nem immoralisak, csak poganyok, mint ahogy a mu-
vész ember a lelke mélyén mindig megmarad poganynak.”"®

A hét sovdny esztendd kritikusai — szemben a szoveg befogadasdnak moralis vetiileteivel — kitlinte-
tett figyelmet forditottak a valésag/realitds és a kisregényben megjelenitett bohémvildg sajatos vi-
szonyanak problémajara; felhivva a figyelmet arra a latszélagos ellentmonddsra, hogy a biralt md
cselekménye egyszerre valdszer(tlen és realisztikus/hihetd, alakjai pedig egyszerre képtelenek/
ismeretlenek és ismerdsek."” Az Uj Idék anonim recenzense szerint Heltai - mintegy szembeszall-
va a szazadvég naturalizmusaval, verizmusaval — kisregényével egy, a romantikaban gyokerezd,
immar kihaléfélben levé irodalmi tradicidhoz tér vissza, amelynek alapveté ismérve, hogy kedé-
lyességével megteremti az olvasé szdmara a mindennapi valdsagbol vald kiszakadds érzetének le-
het6ségét:

A hét sovany esztend6-ben csupa cigany hajlamu ember szerepel: miivészek, irdk és akik e
fajta palyatévesztett mesterségre késziilnek. Hallatlan sok bolondot tesznek és beszélnek,
de mind az olyan szellemes, bajos és joiz(, hogy az olvasé szeretne veliik bolondozni és a
jokedyv flirdéjében a sok problématdl elfaradt idegeit megacélozni.""®
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Annak felismerése, hogy A hét sovdny esztendd cselekménye egyrészt mintha ,nem e vilagboél valé”"?
lenne, minden bizonnyal hozzajarult ahhoz, hogy a kisregény kritikusai eltekintettek esetleges mo-
ralis eléfelvetéseiktdl, illetve attél, hogy — szemben a korszak bevett gyakorlataval — tarsadalmi
konvenciék mentén olvassak Heltai miivét.?’ A szovegben megjelenitett tarsadalmi kdrnyezet valo-
szer(tlenségében is ismerés jellege, kiilonos tekintettel a kisregény — Feny6 Miksa szavaival élve
- ,szeretd irénidval”?' megrajzolt karaktereire, pedig megagyazhatott annak, hogy a korabeli befo-
gado kozosséget vallaljon e hésokkel, attételesen pedig az altaluk reprezentalt — a hétkoznapok va-
lésagaban minden bizonnyal kevésbé vonzé - tarsadalmi réteggel:

.Léha epizddok sora, melyek folyaman az ember megkedveli azokat, akiktél kiilonben haj-
landé volna elfordulni. Mert ezek a léha fiuk j6 fiuk és ezek a kicsapong6 holgyecskék igen
kedvesek, kimondjuk a maguk tlicsok-jokedviikben. El lehet ezt a kis regényt olvasni mulat-
sagbdl, de az olvaso, ha az érzésére hallgat, tobbet talal benne, mint amit keresett.”??

Nem szabad figyelmen kiviil hagyni, hogy mig A hét sovdny esztendd Heltai iréi palyajanak elején,
a szerzé biografiai értelemben vett bohém korszakaban jelent meg, addig Az utolsé bohém - ahogy
arra Gydrei Zsolt is ravilagit — megkodzelitéleg masfél évtizeddel kés6bb, egy sajatos, tébb muvet
(igy pl. az lrék, szinészndék és mds csirkefogék cimi elbeszéléskotetet) is magaban foglald alkotéi
koncepcid keretei kozott latott napvilagot, amellyel Heltai mintegy sajat palyakezdésének ,nosztal-
gikus, tematikus” megelevenitésére vallalkozott.”® Ugyan a kisregények — legalabbis megitélésem
szerint — 0sszességében ellendllnak az onéletrajzi regényként valé olvasasnak, ha hihetlink a
Heltai-legendariumnak, igy pl. Roboz Imre Az irodalom boudoirjdban (1916) cimi kotetében leirtak-
nak, nem mentesek a sajat életanyag ihlette cselekményelemektél. Az anekdotagyljtemény Aprdsa-
gok Kalnokirdl, Brédyrdl, Heltairdl cimi fejezetében Kalnoki Izidor — Roboz altal kozvetitett — elbe-
szélésének bizonyos elemei (Heltai hazatérése Parizsbol, bekoltozése Kalnoki Pal utcai lakasaba
stb.) példaul kisértetiesen emlékeztetnek Az utolsé bohém sziizséjének nyitd mozzanataira.?* Amel-
lett, hogy A hét sovany esztendében még csak nem is szerepel a bohém kifejezés,? a szévegben csu-
pan utaldsok jelzik, hogy az elbeszélt torténet hozzavetélegesen a kisregény sziiletésének idejében
jatszaddik. Ezzel szemben Az utolsé bohém esetében mar a (James Fenimore Cooper-regényre uta-
16) cim, illetve az emblematikus nyité mondatok is egyértelm(ivé teszik azt, hogy Heltai retrospektiv
perspektivabdl jeleniti meg a févarosi bohémség szemszogébdl letlint vagy legaldbbis letlinéfélben
lévé vilagat:

.Azokban a legendas idékben, amikor a magyar iré életéhez még hozzatartozott egy kis
parizsi nyomorgas, Mak Istvan alanyi kolté is elvégezte ezt a koplalasi tanfolyamot. Mint
annyi nagynevu elddje, 6 is kdszalt vagy félesztendeig a fényes Parizs sotét utcain, 6 is csil-
logé szemmel bamult a vakitd kirakatokra és a szédit6 nékre, és ekozben 6 sem alkotott
semmi drokbecs(t, ami kdzelebb hozta volna a halhatatlansaghoz."?

Az utolsé bohém, amely 1911. junius 25. és szeptember 10. kozott a Pesti Hirlap tarcaregényeként/
folytatdsos regényeként latott napvilagot, konyv formatumban a Nyugat gondozasaban jelent meg
el6szor — kvazi egyidejlileg Az Isten hdta mdgatt kiadasaval (illetve kdzel a Szindbad ifjisdga meg-
jelenéséhez).?” A kisregény szélesebb kori ismertségét ugyanakkor alighanem méasodik kotetmeg-
jelenése biztositotta: az Athenaeum 1917-ben Az utolsé bohém Uj kiaddsdval inditotta Gtjara Olcsé
Regény cimi sorozatat, Az Est — gyanithatéan nem minden elfogultsagtdl mentes — beszamoldja
szerint a Vadasz Miklés boritérajzaval ellatott, szadzezer példanyban kozreadott konyv megjelenése
osztatlan sikert aratott.

.Megjelent az Olcso regény. Mint valami kozds ismertetdjel, Ugy hatott tegnap a pesti utcan
a jarokel6k kezében egy kis zomok, fehér konyv, az Olcsd regény elsé kotete: Az utolsé bo-
hém, Heltai Jenének ez a hangulatokkal jatszd, siré-kacag6 irdsmdlve. Szazezer példany-
ban adtak ki a konyvesboltokba, trafikokba, utcai elarusitokhoz az elsé Olcso regény-t, mely
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elsé csapasra megtalalta Utjat a tdrsadalom minden rétegébe, s valdsdggal meghdditotta a
kozonséget. Férfiak, ndk, felnéttek, gyermekek sietve vasaroltak, s a Dunakorzé sétalé ko-
zOnsége épp Ugy megvette, mint a hivatalbél hazatéro tisztviseld, gépirdné, masamaod, didk,
munkasember, kalauzné, civil, katona egyarant. [...] Sokan meg sem alltak, hogy hazavi-
gyék, hanem ott mindjart az utcan elkezdték olvasni."?

A kovetkez6 évben A hét sovdny esztendd is helyet kapott az Athenaeum sorozatdban. A kisregény
(0t elbeszéléssel kiegészitve)” e kiadassal egylitt négy alkalommal is napvilagot latott az 1910-es
években, ujrafelfedezése vélhetéen kozrejatszott abban, hogy évtizedekkel késébb bekeriilt a Toll-
forgaték darabjai kozé.*® Akarcsak A hét sovany esztendd, Az utolsé bohém is 6t kiadast ért meg a tri-
légia megjelenéséig, koszonhetéen annak, hogy bevalogattdak az Athenaeum Heltai Jené munkai
cim tizkotetes sorozatanak korpuszaba. Az 1918-tdél 1939-ig Heltai altal vezetett kiad6 latvanyo-
san promotalt®' gyljteményes kiadasanak darabjai — leszamitva a Szindarabok (1927) cim( kotetet
—harom valtozatlan kiadasban lattak napvilagot a sorozatban, tobbségében 1927-ben.?? Természe-
tesen az I. vildghdaboru kitorése elétt sziiletett szoveg potencidlis befogaddsi stratégidi valtoztak az
elsé és a harmadik kiadas kozott eltelt b6 tizenot év alatt; Az utolsé bohém ennélfogva mint ,béke-
beli regény” jelenik meg az 1926-o0s, illetve 1927-es ismertet6kben és hirdetésekben,®* amely mint-
egy lehetdvé teszi olvasdja szdmara a boldog békeid6kbe torténd visszatérést, avagy a multban valé

,Gyonyord, legendas id6kbe, a boldog béke elmeriilt éveibe viszi az olvasot Heltai Jenének
ez az elragaddan szép és kedves regénye, amely most harmadik kiadasaban jelenik meg az
ir6 0sszes mliveinek sorozatdban az Athenaeumal. E lebukd idék utolsé bohémjainak, e vi-
dam és bus torténet héseinek cervantesi alakjat az életbél mar alig-alig ismerjiik, csupan
a visszahozhatatlan esztendék orokéletl kréonikdibol. Heltai Jend regénye ilyen krénikaja
egy koldusrongyokban is ragyogd, szomorusagaban is mosolygd, balszerencsében is tor-
hetetlen kornak, az 6 nemes miuivészetének, ropkodé humordnak, mély érzelmességének
koszonhetjlik ezt a regényt, ezt a megmentett darab multat, ezt az ellenallhatatlan roman-
tikdval haté konzervalasat elszallt napoknak és elmult embereknek. Békebeli regény Heltai
Jend regénye és békebeli mlvészet Heltai Jené miivészete, amely nem rongyolédott, nem
szegényedett le, nem kopott meg semmiféle viharban.”3

A valdsagbodl vald kiszakadas lehetésége tehat tobbféleképpen is értelmezhetd Heltai in. bohémre-
gényei kapcsan. A szdzadforduldn — A hét sovdny esztendéd korai recepcidjabél kiindulva — e szove-
gek a mindennapi valésdg ellenében kinaltak alternativat olvasdik szdmara, egy ,mulatsagos és
vonzd” virtudlis vildg formdjaban, amely kelléen tavolinak tlinhetett a hétkoznapokhoz képest,
ugyanakkor mégsem volt annyira idegen, hogy ne lehessen belehelyezkedni. Késébb pedig — min-
den bizonnyal mar az . vilAghaboru alatt — a kisregények befogadasa a boldog békeid6khoz fiz6d6
nosztalgia mozzanataval béviilt; legalabbis a napilapok 1926 és 1927 forduldjan a ,visszahozhatat-
lan esztend6kbe” vald visszatérés ajanlataval kecsegtették Az utolsé bohém Uj kiadasainak lehetsé-
ges olvasoit. Némiképp ironikus, hogy mig A hét sovdny esztendé korabeli kritikusai a boldog béke-
idék valdsagatol eltéronek itélik a kisregény bohém-univerzumat, j6forman egy ezzel szembeszal-
16 rivélis valosagként tételezve azt, addig néhany évtizeddel késébb Az utolsé bohém mint a szdban
forgd korszakot ,konzervald”, ezaltal pedig (ismételten) atélhet6vé tevé szovegként jelenik meg a
napilapok ismertetdiben, hirdetéseiben.

BOHEMREGENY MINT MUVESZREGENY-PARODIA?

Szemben A Gyurkovics-fiik dzsentri héseivel vagy éppen a Hoffmanné meséi Rejté karaktereit el6le-
gez6 kilonc figurdival (Puybroche markival és Stopp Jeremias Hugd nicaraguai vezérérnaggyal),
A hét sovany esztendé bohémijei, az Izgatott Rokak nevii asztaltarsasag tagjai fiatal mivészek (fes-
ték, irok, zeneszerzék stb.), akik azonban — latszélag paradox modon — tobbségében jéforman kép-
telenek a miivészi produktum létrehozdsara; rendszerint mar a tervezgetés fazisaban elakadnak,
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nagy ritkan elkésziilt munkdik pedig — ahogy azt maguk is belatjak — tavol allnak az abszolut érték-
kel biré mialkotas eszményétél. Az alkoté munka permanens elhalasztasanak motivuma uGjra és
Ujra visszatér a szovegben - a kisregény heterodiegetikus elbeszéléje kedélyes hangvételben,
a mar emlitett ,szeret6 irénidval” szdmol be az lzgatott Rékak kudarcba fulladé vallalkozasairdl,
példaul a Potifar felesége cim(i operett koriil zajlé ,el6késziiletekrdl™

.Ez a legidésebb fiatalember zeneszerzéssel foglalkozott. Mar néhany igen csinos zenét
szerzett, és jelenleg éppen az els6 operettjén dolgozott. A dologban az volt a kiilonos, hogy
mar a hires niirnbergi utazas el6tt is ugyanezen az operetten dolgozott, s6t, ha visszamen-
nénk az 6zonviz elétt elviharzott idékre, aranybetlikkel talalndk a torténelem emlékkony-
vében azt a tényt, hogy Gitaros Kalman mar letette a Potifar felesége cimi operette par-
titirajanak az alapkovét. Gitaros Kalman, mint ebbél is latszik, kissé lassan dolgozott. [...]
Gitdros Kalman munkalkodasanak lassu voltdt némileg menti az a koriilmény, hogy az
operette szovege még a jovo kétes homalyaban késett. Nem volt meg beléle, csak a cime.
Az a két elmés fiatalember, aki ennek a szovegnek a megirdsara vallalkozott és akinek az
asztaltdrsasdg a magyar Chivot és Duru nevet nagylelklien elélegezte, gyakran hangsu-
lyozta ugyan, hogy a Farad belépdje valami igen sikeriilt dolog, de a Faraé csodalatosképen
még mindig nem akart belépni.”®

Heltai U4n. bohémregényeiben a miivészet els6sorban a haszonszerzés eszkozeként, a mualkotas
ennek kovetkeztében piaci drucikként, a bohém miivész pedig adott esetben mint sikeres lizletember
jelenik meg. A hét sovdny esztendd hései az alkotd munka tekintetében lényegében kétféle stratégiat
kovetnek: vagy — mint azt lathattuk — kizarélag ,fejben alkotnak”, tartézkodva miveik lejegyzésétol
(ennek elsédleges oka a tényleges munkatol valé 6dzkodas), vagy pedig — anyagi gyarapodasuk érde-
kében, lemondva a mivészetrél alkotott allitélagos elképzeléseikrél — a nyarspolgari izlés szolgalata-
ba allnak. Gitaros Kalman — miutan tarsaival elveti az operettszerzés nagyszabasu tervét — kering6k
és csardasok komponaldsaba kezd, melyek aztan megrendeldi nevén latnak napvilagot; jovedelmez6
vallalkozasa révén az Izgatott ROkak ,egyetlen arisztokratajava” lépve eld.

~Romantikus eldédeivel szemben, akiket Murger »csokonyos almodozdkként« intéz el, a va-
l6di bohém sikeres szakmabeli és muvészeti lizletember, aki megtanulta, hogyan népsze-
risitse alkotasait, és miként alkudjék a kulturalis piacon sajat elényére. A bohémség, mint
hangsulyozza, nem allandé létallapot, hanem az inasévek kora, atmeneti id6szak a fiatal
mivész életében, ami barmilyen mas Uzleti vallalkozadshoz hasonléan vezethet az anyagi
sikerhez és a tarsadalmi elismeréshez, de a tonk széléhez és a kudarchoz is. Murger meg-
fogalmazdsaban a bohémség csupan »az Akadémia, a Jdisten szalldsa vagy a hullahaz«
elészobaja”

- mutatja fel Mary Gluck Murger bohém-képének bizonyos meghatarozé komponenseit.3

A hét sovdny esztendd, illetve Az utolsé bohém miivészkarakterei koziil el6bbi fészerepldje,
Smici feleltetheté meg a ,valddi bohém” idedjanak: a festd kisregénybeli sorsrajzolata, ha némiképp
ironikus is, de az ,anyagi siker” és a ,tarsadalmi elismerés” kapujdig vezet. A hét sovany esztendd
— akarcsak Az utolsé bohém — a kiilfoldrél valé hazatérés cselekménymozzanatdval indul: mig utéb-
biban Mak Istvan parizsi ,koplalasi tanfolyama” ér véget, Smici Niirnbergb6l, Németorszagban tol-
tott ,tanuloévei” befejeztével érkezik vissza a févarosba, az Izgatott Rokak kozé. A festd elméletileg
azzal a céllal tdvozik Magyarorszagrol, hogy az akadémikus torténelmi festészet miincheni meste-
reitél tanuljon, az alkotasi folyamatban ugyanakkor — hasonléan otthon maradt tarsaihoz — csupan
a cimadas aktusaig jut;¥” utazadsainak valddi oka egy ,orfeum-énekesné”, Mici szerelme. M(ivészi
identitasat hazatérése utan sem miivészetelméleti megfontolasok, hanem a hétkdznapi élet kihiva-
sai alakitjak, ezeket — kdoszonhetben a ,valdodi bohémhez” ill6 vitalitdsanak® — rendszerint sikerrel
veszi. Mikor megismerkedik az Izgatott Rokak altal balvanyozott Ticaval, kijelenti, hogy valdjaban
nem fest torténelmi témaju képeket, igazi eréssége a portréfestészet; igy modellt tud allni neki a
lany.*? Mikor pedig a ,megélhetés gondjai kergetik a vaszon elé”, sutba vagja kiilonosebb meggy6-
z6dés nélkil vallott dekadencidjat, miszticizmusat vagy éppen szimbolizmusat, és a piaci kereslet-
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hez igazodva konny(szerrel értékesithetd arcképek, csendéletek festésébe kezd.”® Sorsrajzolata-
nak iréniaja féként abbodl fakad, hogy févarosi tartézkodasa utan egy jonevd, idés festémdlvésszel,
Kapy Ferenccel visszatér Niirnbergbe, ezUlttal valéban azzal a céllal, hogy az akadémizmus szolga-
lataba alljon; a befutott palyatars ugyanis egy torténelmi témaju korkép megfestéséhez keres te-
hetséges alkotétarsakat.

Annak ellenére, hogy a kisregény festd alakjai Zrinyi Miklds szigetvari kirohandsat valasztjak
festményiik témajaul, a valdésagreferencidkat keresé korabeli olvasé ,az 6reg Kapy” és Smici nagy-
szabasu vallalkozasarél minden bizonnyal Feszty Arpad kérpanoramajara, A magyarok bejévetelére
asszocialt, amelyet 1894-ben — tehat mindéssze harom évvel A hét sovdny esztendé megjelenése
el6tt — mutattak be a budapesti millenniumi kiallitds egyik kiemelt latvanyossagaként; ugyanakkor
- szemben Justh Zsigmond Mdivészszerelem (1888) cim(i munkdjanak Kalman Erné nevi szereplé-
jével — az idds fest6 karakterében aligha ismerhetiink Feszty alakjara.*’ Amennyiben a kisregénybe-
li korkép tervezett témajabdl indulunk ki, akar Székely Bertalan 1885-ben befejezett, nagyméreti
torténelmi kompozicidjaval is identifikalhatjuk a fiktiv mUalkotast,*? raadasul, tovabb folytatva a
némi képzelberét is igénylé jatékot, a ,Londonban él6 kit(iné hazankfia",*> Kapy bizonyos jegyek
mentén mintha parhuzamba allithaté lenne a Zrinyi kirohandsa alkotdjaval* — mivel azonban Heltai
un. bohémregényeiben jéforman lényegtelen a mlvészkarakterek stilusiranyzatbeli hovatartozasa,
kérdésessé valik a referencidlis olvasat létjogosultsaga.

Justh imént mar emlitett mivében, azaz az elsé magyar mivészregényben a torténet fészerep-
16i kozott kibontakozd szerelmi haromszog ,mint »stilusiranyzat-haromszog« leplezddik le az olva-
s6ban”,*® és a mlvészkarakterek kozott valddi téttel biréd mivészeti targyd vitdk zajlanak.*® Ezzel
szemben A hét sovdny esztendd bohém mivészei mintegy kedviikre levethetd, adott esetben pedig
Ujra felolthetd ruhaként viselik miivészi identitasuk jegyeit, mig a mlivészregények jellegzetes
szakmai parbeszéd-sorozatait Heltai kisregényében a mifaj hagyomanyaival jatékos/parodisztikus
viszonyban allé (a mlivészetelmélet szempontjabol teljességgel irrelevans) kedélyes-ironikus elbe-
szél6i reflexidk helyettesitik.*” A bohém muvészi alkotdshoz f(iz6d6 viszonya Heltai masik vizsgalt
kisregényében talan kevésbé explicit mddon jelenik meg (e szovegbél ugyanis hidnyoznak a megva-
lésitatlan alkotéi tervekrél szolé okfejtések), az ugyanakkor nyilvanvald, hogy a mivészet — akar-
csak A hét sovany esztendbben — Az utolsé bohémben is eszkozszerepbe szorul,*® annak eshetésége
pedig, hogy a kisregény hései maradandé mivészi produktumot hozzanak létre, kizdrélag az elbe-
szélé ironidjaval ovezve vetddik fel.

~Amikor Morgenroth masnap reggel (délutan két érakor) bevitte a »Krajcaros Igazsag« leg-
frissebb szamat a Patyolat utcai jelesek lakdsaba, Mak Istvan haromszor is elolvasta a Pan-
nihoz irt versét. Meg volt elégedve a kolteménnyel, amelynek — Isten tudja miért — »Mezza
voce« cimet adott és minél tobbszaor olvasta, annal jobban tetszett neki. Ismeretlen mélysé-
geket fedezett fol benne, s6t Csontos Szigfrid is Ugy nyilatkozott, hogy ez a koltemény par-
lagon heverd lirdnk életében szerencsés fordulatot jelent.”*?

Az utolsé bohém parodisztikus jellegét nagymértékben fokozza, hogy a szovegben szerepel né-
hany Csontos Szigfridnek és Mak Istvannak (tehat az elbeszélt torténet héseinek) tulajdonitott,
tobbségében (6n)parddiaként értelmezhetd alkotds.*® Ezek kozott talalunk olyanokat, amelyek nem
kizardlag a kisregény torténetébe dgyazva jelentek meg Heltai életm(ivében, hanem — némiképp at-
alakitva, hosszabb koltemények versszakaiként — Fiizfasip (1913) cim( verseskotetének masodik,
bévitett kiaddsaban is.5' E betétszovegek - amellett, hogy Heltai ironikus Gnszemléletérél
tanuskddnak — jellemz6en azt a benyomast keltik az olvasdban, hogy a kisregény hései lényegében
dilettans miivészek, akiket (az Izgatott Rokakhoz hasonléan) nem kizarélag a munkahoz f(iz6d6 sa-
jatos viszonyuk®? gatol abban, hogy remekmiveket alkossanak.

,Csontos Szigfrid nagy tisztelSje volt a losportnak. O irta azt a mélabus kélteményt, mely
igy kezdédik: Fene egye meg, fene egye meg! / Itt vannak a léversenyek. Nemkiilonben 6 volt
a szerzbje ama masik elégidnak is, amelynek elsé stréfadja igy hangzik: A tribiin tetején /
Ulék, mint egy var-rom / Anyagi helyzetem / Gyors fellendiilését / A lovaktdl varom. irt még
egyebeket is, de tekintettel arra, hogy nincs elég helyem Csontos Szigfrid dsszes koltemé-
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nyei szamara, mell6zom a tovabbi szemelvényeket. Annal is inkdbb, mert mar ez a két mu-
tatvany is kimeritéen jellemzi Csontos Szigfridnek a hazai létenyésztéshez valo viszonyat,
a Szerencse iradnt érzett reménytelen szerelmét.”s?

A megjelenitett tarsadalmi kornyezet, a miivészlét, illetve a mlivészi alkotas problémajanak te-
matizalasa, tovabba bizonyos toposzok jatékba hozéasa (ne feledjiik, hogy példaul mind A hét sovdny
esztendd, mind pedig Az utolsé bohém egy szerelmi haromszog, pontosabban sokszdg torténete) ké-
zenfekvové teszik, hogy Heltai vizsgalt kisregényeit a mlvészregény mdfaji alakzatanak viszony-
rendszerében kiséreljiik meg elhelyezni, annak megitélése ugyanakkor, hogy milyen korrelacié all
fenn a ,szazadvégi mivészregény” és a szovegek kozott, megallapitdsom szerint, a legkevéshé
sem egyértelmu. A kisregények egyrészt nyilvanvalé komolytalansaggal kozelitenek a muivész-
regény e tipusanak sarkalatos kérdéseihez, példaul a mialkotas eszkozszerepbe valé lefokozasa-
val mintegy kiforditjdk ,a mivészet alkotta (»mesterséges«) valdsag elsédlegességét hirdetd®s —
tobbek kozott az els6 magyar mivészregény altal is artikulalt — esztétista allaspontot; ha iréniaval
is, de a miivészet gazdasdgi meghatarozottsdgat hangsulyozva.®® Amellett ugyanakkor, hogy a szo-
vegek atlényegitik a ,szazadvégi miivészregény” miivészetfelfogasat, tovabba bizonyos miifaj-
poétikai jegyeit, ilyen értelemben pedig mintha ,oldalagon”, parédiaként kapcsolédnanak a mfaji
alakzathoz, nem keriilheti el a figyelmiinket, hogy az aun. bohémregények — amennyiben a bohém
életvitelt atesztétizalt, rivalis valdsagként interpretdljuk — illeszkednek a m(faj egyik alakvaltoza-
tanak legfontosabb kritériumahoz.

BOHEMREGENY MINT ESZTETAREGENY?

.Mlvészet és természet; mivészet és élet; mlalkotds és valdsag kapcsolatanak probléma-
ja a szazadvégi mivészregény harom alakvaltozatat teremtette meg: a természettel szem-
ben masodik, rivalis valdsagot atélni igyekvl esztétaregényt; az élet ellenébe egy mester-
mdvet allité — mdG a mlben szerkezet( — regényt; és a valésdggal szembe egy »eredetibb«
valdsagot allité hasonmasregényt. Hatteriikbdl jol kihallhaté a fiatal Nietzsche gondolata:
»a mlvészet nem csupdn a természeti valdsag puszta utanzasa, de annal inkabb a termé-
szeti valosag metafizikai kiegészitdje, amit azért allitunk a valésag mellé, hogy segitségé-
vel folébe kerekedhessiink«.”

- olvashatjuk Kardevan Lapis Gergely Versengé valdsdagok koncepcidja a szdzadvégi mivészregé-
nyekben cim( tanulmanyaban.’” Tekintettel arra, hogy a vizsgalt szovegek hései mestermiiveket
ugyan nem alkotnak, ritualizalt életviteliikkel viszont mintegy a polgari élet szokasrendjével szem-
beszallo, rivalis valdsagot hoznak létre, a kisregények a jelen perspektivajabél esztétaregénykéntis
olvashatdak.® Figyelembe véve ezt a szempontot nem meglepd, hogy A hét sovdny esztendé kortars
kritikusai a kisregényben megjelenitett valédsdgot a hétkéznapok valdsagatol némiképp eltérének
itélték. S6t, mintha Heltai is szamolt volna azzal, hogy a szovegben megjelenitett, a polgari normak-
kal nehezen 0sszeegyeztetheté bohém életvitel adott esetben meglepddést valthat ki a kisregény
befogaddjabol; erre utalnak legaldbbis A hét sovdny esztendd azon részletei, amelyekben az elbe-
szél6 — megszolitva a ,nyajas olvasot” — az Izgatott Rokak ,kétesbecsi fantazmagéridkba” illé élet-
stilusat mentegeti, némi iréniaval téve eleget annak a feltételezésnek, hogy a narrator bizonyos ko-
telezettségekkel tartozik a befogado felé.

A nydjas olvasé mélyen téved, ha azt hiszi, hogy az Izgatott Rokak az ivason és a holgyek
imaddasan kiviil semmi komoly dologgal nem foglalkoztak. Az a jelentéktelen mellékkoril-
mény, hogy 6k atlag este 6t 6rakor keltek, mit sem von le munkalkodasuk nagyszabasu vol-
tabdél. Tobben kozlllk ujsagirok voltak, akik éjjel, szerkesztéség utan jelentek meg a kavé-
hazban friss kefelevonatokkal, amelyekben egy-egy szenzacids riport vagy egy-egy vidam
cikkecske foglaltatott. A kefelevonatok kézrél-kézre jartak, és mindig osztatlan elismerés-
sel taldlkoztak.”
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A nydjas olvas6 méltdn szememre hanyhatnd, hogy a regény egyes részletei nem felelnek
meg a valddi élet kovetelményeinek, amit pedig minden regényirénak szem el6tt kell tarta-
nia. Valédban az a magaviselet, amelyet az lzgatott Rokdk mindezidaig tanusitottak, olyan,
hogy csak kétesbecs(i fantazmagdridkban allhatna meg a helyét. Homlokegyenest ellenke-
zik a valészeriséggel, hogy barha fiatal is, de felnétt emberek a napnak és éjszakanak min-
den 6rajat a léhasag oltaran aldozva toltsék el.”®?

Lyka Karoly Bohém-esték cimi, az Uj Id6kben megjelent publicisztikajaban (lasd jelen tanulmany
mottdjat) elkiloniti egymastol a ,bohém” kifejezés kdztudatban él6 pejorativ (,a ki nappal alszik, éj-
jel meg csavarog”), illetve tényleges jelentését — a ,sziv” és a ,mUvészet” fogalmainak egységében
jelolve ki a bohém valédi markerét; az akadémizmus ,nydrspolgarainak”, ,mesterembereinek” el-
lenpdlusaként hatdrozva meg a bohém miivészt.*' Mivel a vizsgalt kisregényekben — mint azt lathat-
tuk — a mivészet els6sorban eszkdz szerepben jelenik meg, e szévegekben nem taladlunk Lyka kon-
cepcidjanak megfelelé milvészkaraktert, Heltai ugyanakkor komplexitasaban tekint a bohémség
.atmeneti id6szakdara”: egyrészt megjeleniti a bohém hdsok atesztétizalt életvitelét, amely egyebek
mellett magaban foglalja a mlvészettorténész altal sztereotipnek itélt bohém-kép jellegzetes 6sz-
szetevéit is,*2 masrészt regisztralja az ,inaséveit” ledolgozd bohém miivész — mivészi, illetve tar-
sadalmi értelemben vett — ,polgdrosoddsdnak” folyamatat. A szovegekben megjelenitett bohém
életforma rivalis valésagként valé tételezése Az utolsé bohém hései kapcsan is egyértelm(en értel-
mezhetd, lévén a Mak Istvan és Csontos Szigfrid alkotta bohémdudé magatartasa latvanyosan nem
felel meg a polgari élet konvenciodinak,® az Izgatott Rokak esetében ugyanakkor mintha kidolgozot-
tabb lenne e mindennapi élet ellenében megkonstrudlt dtesztétizalt valdsag. A hét sovdny esztendd
bohém kozossége tudniillik sajat tolvajnyelvvel, a ,létechnikusoknak” gunyolt allatorvosok konku-
rens csoportjaval, kollektiven imadott ,muzsdkkal”, tovabba kiilonféle — a latszdlag teljes mérték-
ben kotetlen életvitelliket tulajdonképpen keretezd, a hétkoznapokat nemcsak szérakoztatéva, ha-
nem bizonyos mértékig attekinthetévé is tevé — ritualékkal rendelkezik; bizonyos ismétléd6 elemek
tekintetében még mulatozdsaik is meghatdrozott forgatékonyvet kdvetnek:

LAz efféle mulatsdgok rendesen azzal végzddtek, hogy az oreg kavés tokéletesen elazott.
Ilyenkor a fitk befektették a jégszekrénybe, és indus harci tdncokat lejtettek korilotte. Viki
és Mara, a kavéhaz tiindérei, tovabba Kelemen, a fépincér végul kiragadtak 6t a fidk karmai-
bél, és lefektették a biliardasztalra."s

Az Izgatott Rokak altal létrehozott rivalis valésag meghatarozé komponense a mivészi ambicidkkal
kapcsolatos almodozas, ezzel dsszefliggésben pedig a hivatalos mivészettdl, illetve annak intéz-
ményeitél valé elhataroldédds, fontos azonban megemliteni, hogy az asztaltdrsasdg tagjai bohém-
éveik leteltével az altaluk kordbban lefokozott tekintélyek soraba lépnek;® tehat ha Smicivel szem-
ben nem is az elbeszélt torténetben, de végiil 6k is maguk mogott hagyjak a bohémség atmeneti
létallapotat, amely — az elbeszélé erre vonatkozé mondata szerint — esetiikben sem a ,hullahaz”,
hanem az ,Akadémia elészobdja”. Fontos megjegyezni, hogy a bohém miivész ,polgdrosodasa-
nak"é katalizatora Heltai (in. bohémregényeiben a hazassag, illetve a gyermekaldas lehetésége.
A hét sovdny esztendéd fészerepl6je — mikor megtudja, hogy szerelme, Tica varandds — jovébeli csa-
ladja anyagi biztonsaganak érdekében valdsagos iparossa valik,*” mig Az utolsé bohém hései eltérd
eredménnyel végz6dé lednykérési kisérleteik utan lényegében kénytelenek megszakitani kozos
életliket: Mak Istvan szerelmi kudarcat kovetéen feltételezhetéen folytatja bohém életvitelét, mig
Csontos Szigfridnek siirgésen pénzkereseti lehet6ség utan kell néznie, miutan kvazi nincsteleniil
veszi feleséglil Sarvari Nelkat. A kisregények bizonyos karaktereinek ilyetén sorsalakulasa parhu-
zamba allithaté Heltai ,,polgdrosodasaval’, a szerz6 bohém korszaka ugyanis — legalabbis Kalnoki
tanusdga szerint - szintén a hazassag szimbolikus mozzanataval ér véget.

,Egyszer déltajt Janos [Heltai - S. A.] keresgél a szekrényben. A szalonkabatjat szedte eld,
csikos nadragot hozza, a fejébe pedig cilindert nyomott. Megkérdeztem téle: — Hova, hova,
Janos? Ebédre vagy invitalva? — Dehogy! Itt az izé — a hogy is hivjak utcaban van egy kis dol-
gom. Sietnem is kell, hogy el ne késsem. Szervusz! — De rohansz! Pedig nem szokott neked
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ilyen siirgés dolgod lenni. — Most véletleniil van. Eskiiszom. Es elrohant. S nem is jott tob-
bet vissza a Pal-utcaba. Most nekem kell hozzajarnom, néha ebédre, néha vacsorara, mas-
kor csak egy kis tereferére. Elvégre nem kivanhatom, hogy & jarjon utdnam, asszonnyal,
négy gyerekkel.”®®

BEFEJEZES

Tekintettel arra, hogy jelen dolgozat fékuszaban kizarélag két kisregény all, a bohém tematikaju
mUvek tarhdza ugyanakkor igencsak gazdag a szazadvég, illetve a 20. szdzad hazai elbeszél6 iro-
dalmaban, a bevezet6ben feltett kérdés A hét sovdny esztendd, illetve Az utolsé bohém elemzésén

mivészregény tlikrében valé tovabbi vizsgdlata azonban — megitélésem szerint — nem csupan
Heltai szovegei kapcsan vezethet izgalmas kdvetkeztetésekhez. Erdemes tovabba megemliteni,
hogy mig az un. bohémregény muivészregény-parddiaként vald olvasdsa bizonyos esetekben elke-
rilhetetlen akadalyokba (itkozik (figyelembe véve, hogy a parddia vagy a parodisztikus jelleg a bo-
hém életvitel humoros megkozelitését eldfeltételezi, e perspektiva pedig — bar kézenfekvé valasz-
tas — nem feltétlenil sajatja minden bohém témaju szépirodalmi alkotdsnak; arrél nem is beszélve,
hogy — mint azt emlitettlik A Hoffmanné meséi és A Gyurkovics-fiik kapcsdn — az Un. bohémregény
karakterei nem sziikségszerlen mivészek), addig az esztétaregény mdifaji kategdriaja (amennyi-
ben elfogadjuk, hogy a bohém életvitel egyfajta atesztétizalt, rivalis valésag) atfogo értelmezési ke-
rete lehet az érintett bohém témaju miveknek, kiilonos tekintettel a szazadvég ilyen irdnyu szove-
geire.

JEGYZETEK

TKéris [LYKA Kérolyl, Bohém-esték, Uj Id8k, 1896/41, 292.

2Mekis D. Janos, Irodalmi szerepvallalds és poétikai alakitottsdg Herczeg Ferenc prézdjgban = ,Fenn és lenn”. Ta-
nulméanyok Herczeg Ferenc sziiletésének 150. évforduléjara, szerk. GAzDAG Laszl6, P. MULLER Péter, Kronosz-Ma-
gyar Torténelmi Tarsulat, Pécs, 2014, 116.

3Nem keriilheti el a figyelmiinket, hogy a széban forgé terminus hasznalata a szazadfordulé tajan keletkezett
szovegek vonatkozdsaban az angolszadsz szakirodalomban sem példa nélkiili. John Brad MacDonald Ambivalent
Ambitions: The fin-de-siécle Bohemian’s Self-Division (2016) cim(i - George Moore, George Gissing, George Du
Maurier és Arthur Ransome egy-egy muvére fokuszald — doktori disszertacidjaban a bohémregény (bohemian
novel), mas néven a bohém mlivészregény (bohemian Kiinstlerroman) mintegy a miivészregény miifaji konven-
cidit Ujraértelmezd almdfajként manifesztalodik.

“ A regény évtizedekkel eredeti megjelenése utan, 1896-ban latott napvildgot magyar nyelven, Komor Gyula
forditasaban, Bohém-vildg cimen (nem szabad figyelmen kiviil hagyni, hogy Giacomo Puccini Bohémélet cim(,
Murger fém(vén nyugvo, négyfelvonasos operdjat szintén ez évben mutattak be). A hét sovdny esztendd kortars
kritikusai kozil tobben is reflektdlnak a lehetséges hatastorténeti kapcsolatra - jéllehet nyomatékositva, hogy
Heltai semmiképp sem tekintheté Murger epigonjanak.

SMekis D., i. m., 123.

¢ A Murger-regénnyel valé parhuzam motivuma A Gyurkovics-fiik egyik korabeli ismertetéjében is megjele-
nik: ,Es Herczeg Ferencz sietett a publikum kivancsisagat kielégiteni. Kicsalta a fitkat a nyilvanossagra, Ggy
tomegesen mutatta be dket, egy regénybe keverve, és kétségtelen, hogy ezek a Murger czigdnyaihoz hasonlé
fidk nem fognak a nyilvdnossag el6tt sem zavarba jonni.” A Gyurkovics-fiuk, Magyar Szalon, 1894-1895/2, 885.
7 Jelen dolgozatban — bar helyenként utalok e kontextusra — nem torekszem az (in. bohémregények vonatkoza-
saban felmerild potencidlis hatdstorténeti kapcsolatok feltarasara.

8 A Tollforgaték masodik s mindeddig utolsé kiadasa 1968-ban latott napvilagot, a Magyar Elbeszélék sorozat
koteteként, Hegediis Géza utdszavdaval. Mig az elsé kiadds felbontja a kisregények sziiletésének kronoldgidjat
(feltételezésem szerint azzal a céllal, hogy Az utolsé bohém emblematikus, a szovegegyiittest kontextualizald
mondataival kezddédjon a trildgia), addig a masodik — A hét sovdny esztendét allitva a kotet élére — a szdvegek
sziiletésének sorrendjét koveti.

9T. SzaBO Levente, Mikszath, a kételkedd modern. Torténelmi és tarsadalmi reprezentéciék Mikszath Kalman pré-
zapoétikdjdban, L'Harmattan, Budapest, 2007, 217-218.

% A Family Hotel és a VII. Eménuel és kora — akarcsak a Tollforgatdk kisregényei — évtizedekkel elsé megjelené-
slik utan lattak elészor napvilagot egy kotetben (Kis kirdlyok [1949]). Szemben ugyanakkor a trilégiaval, a Kis-
kiralyok darabjait szoros cselekménybeli dsszefliggés kapcsolja 6ssze. Hegediis Géza (Heltai Jend alkotdsai
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és vallomdsai tiikrében [1971]) a Tollforgatok, mig Gydrei Zsolt (Heltai Jené dramai életmdive [2005]) a Tollforga-
ték mellett a Hoffmanné meséi vonatkozasdban hasznalja a bohémregény m(ifaji terminust. Az érintett szove-
gek ezredfordulé kornyéki Ujrakiadasaban szoveggondozo6i munkat végzé Hegyi Katalin ugyanakkor — jéllehet
hangsulyozva a szovegegyiittes kevert mifajisagat — a Kiskiralyokat is bohémregényként aposztrofalja a Mil-
lenniumi Konyvtar a két kisregényt tartalmazo kotetének utédszavaban.

" A kisregények ilyetén rendezése narraciépoétikai szempontbdl is aldtdmaszthatd: szemben A hét sovdny esz-
tendé és Az utolsé bohém heterodiegetikus narraciojaval, a Jagudr — akarcsak a Family Hotel és a VIl. Emanuel és
kora — én-elbeszélés. A Jagudr névtelen narrator szereplojét, illetve a Kiskirdlyok elbeszéléjét, Mak Istvant az
identitas megkérdéjelez6désének/megsokszorozédasanak tapasztalata, illetve az ebbdl fakadd bizonytalansag
folyamatos (6n)analizisre sarkallja.

2A klasszikus detektivtorténet mifaji konvenciéit a popularis irodalom jellegzetes miifajainak, térténettipusai-
nak jatékba hozasaval kifordité Jagudr esetében ez alighanem hatvanyozottan is igaz. T. SzABG, i. m., 217-218.
'3 Tekintettel arra, hogy szemben A hét sovdny esztendé és Az utolsé bohém kézponti figuraival a Hoffmanné me-
séi bohém hései — Heltai egyik kotetének cimét parafrazedlva — tobbségében nem irdk vagy szinésznék (tehat
mivészek), hanem mas csirkefogok, jelen dolgozatban e kisregénnyel csak érintélegesen foglalkozom.

4 Lasd pl. a Magyar Szemle hasabjain A hét sovdny esztendé megjelenésével egyazon évben napvilagot la-
tott, Irék és emberek cimi publicisztikat (K., Irék és emberek, Magyar Szemle, 1897/11, 121-122.) vagy éppen
Vértessy Gyula Talmi bohémek cim(, a Magyar Ujsagban megjelent 1898-as tarcajat (VERTESSY Gyula, Talmi bo-
hémek, Magyar Ujsag, 1897. majus 27., 1-3.).

S Mekis D., i. m., 124.

6]~ s. [Ignotus Hugél, A Heltai Jend regényérél, A Hét, 1897. november 28.

7 Lasd: ,A meséje nem e vilagbol valé és mégis a realizmus szilard anyaféldjén jaré. Az alakjai lehetetlenek s
mégis mintha az utczardl ismerndk Gket” (A hét sovany esztendd, Magyar Ujsag, 1897. november 28., 9.), ,A me-
seszOvés eredeti Uj formaja legerésebb bizonyitéka Heltai Jend dridsi fantaziajanak. Maguk az epizédok, me-
lyek a »Hét sovany esztendében« egymast kovetik, nem torténhetnek meg a valésagban, de ugy, ahogy azt
Heltai elmondja, neki elhiszsziik. Az alakok, a »Hét sovany esztend6« alakjai, azok nekiink végteleniil kedve-
sek. Nem ismeriink ilyen embereket, de ezeket ismerjlik, ezek koziiliink valok, ezek régi kedveseink” (-g. g., A
hét sovdny esztendd [Vig regény. Irta Heltai Jend. Vass Jozsef kiaddsa. Budapest, 1897], Orszag-Vilag, 1897. de-
cember 5., 786.).

'8 A hét sovany esztendd. Heltai Jené regénye, Uj |dék, 1897/48, 469.

7 A hét sovany esztendd, i. m., 9.

20 A mar emlitett , Gyurkovics-trildgia” recepciotorténetének pl. visszatéré motivuma a Gyurkovics csalad kény-
nyed életvitelével kapcsolatos moralis jellegi kétely — e probléma kivalé elemzését olvashatjuk Mekis D. Janos
mar tobb alkalommal is idézett tanulmanyaban. Mekis D., i. m., 121-128.

21 Fenyé Heltai [rék, szinésznék és mds csirkefogdk (1910) cim, részint szintén bohém témaju elbeszéléskote-
tének vonatkozasaban hasznalja e talalé szokapcsolatot. FENYS Miksa, Heltai Jend novelldi: irdk, szinészndk és
mds csirkefogék, Nyugat, 1910/11, 769.

22 A hét sovany esztendé, i. m., 9.

23 GYGREI Zsolt, Heltai Jené drédmai életmive, L'Harmattan, Budapest, 2005, 62.

2 RoBoz Imre, Az irodalom boudoirjaban, Rézsavélgyi és tarsa, Budapest, 1916, 170-179.

%5 |eszamitva a kisregény cimét, Az utolsé bohémben is csupan kétszer szerepel a kifejezés: ,Azonban a lany
mellett egy boglyas senki iilt, sarga cipében, szines ingben és szmokingban, amibél a kolté rogton kitalal-
ta, hogy kollégaval van dolga, mert abban az idében az alhirlapirék még nem voltak tekintélyes és befolyasos
urak, hanem bohémok és a legfrissebb néger divat szerint 6ltoztek.” HELTAI Jend, Az utolsé bohém = Tollforgatok,
Szépirodalmi, Budapest, 1957, 19. ,Csontos Szigfrid azonban nem nagyon latszott észrevenni a vegyes hatast,
kecsesen koriiljart, mindenkivel koccintott, mindenkit megcsokolt és letegezett, a mamat is, aki ezuttal elészor
bizonyult bohém-mamanak.” Uo., 7.

% Uo., 7.

27 A Nyugat hirei, Nyugat, 1911/23, 960.

28 Megjelent az Olcsé regény, Az Est, 1917. november 14., 3.

27 A szovegegyiittes darabjai: A hét sovdny esztendd, Megoldas, A vérés rém, A hii grammofon, Bucephalus, Az
aranyké.

30 Mig Az utolsé bohém hései, Mak Istvan és Csontos Szigfrid, ha nem is fészerepben, de megjelennek a Jagu-
arban is, A hét sovany esztendé alakjai nem lépnek szinre a trildgia masik két kisregényében. A Jaguar én-el-
beszéldje emlitést tesz ugyan A hét sovany esztendd egyik karakterérél, Szerdai Ernérél mint a Krajcaros lgaz-
sag szerkesztéségi tagjarol, ,az »lzgatott Rokak« asztaltarsasdganak alapito tagja” erds jéindulattal tekinthe-
t6 csak a kisregény szerepldjének.

31 Lasd pl. a Pesti Naplé 1927. februar 20-i szamanak Ingyenes Képes Miimellékletét.

32 A gyijteményes kiadas darabjai koziil kizarélag kettd jelent meg 1927 elétt (is): 1923-ban a Versek. 1892-
1923 elsd, 1926-ban pedig az Irdk, szinésznék és mas csirkefogék mindharom sorozatbeli kiadasa.

33 Az elmeriilt békeévek romantikajaba visz az elragadéan szép regény” — olvashatjuk a Magyar Hirlap az
Athenaeum kiadvanyait promotald hirdetésén. Magyar Hirlap, 1926. december 19., 16.

34 Heltai Jen6: Az utolsé bohém, Pesti Napld, 1926. december 17., 10.

35 HeLTal Jend, A hét sovdny esztendd = Tollforgatok, Budapest, Szépirodalmi, 1957, 341-342.

36 Mary GLUCK, A bohém miivész kulturdlis gyékereirél, ford. RIGAN Lérand, Korunk, 2010/5, 2.
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37 Smici, azonféliil, hogy Smici és granatos volt, festém(ivészettel is foglalkozott. Kiiléndsen a térténelmi festé-
szetet kedvelte, tobbek kozott 6 tervezte azt a nagyszabdasu vasznat, amelynek egyelére csak a cime volt meg:
Pazmany Péter megalapitja az ik-es igéket. Maga a festmény az id6k mostohasaga miatt mind ez ideig nem ké-
sziilt el. Smici ezel6tt harom esztenddvel eltdvozott Miinchenbe, hogy ott a festészetben gyakorolja magat, és
a nagy mestereket hallgassa. Miinchenbdl viszont elment Niirnbergbe, hogy ott anyagot és adatokat keressen
Ujabb nagy torténelmi vdsznahoz, amelynek egyelére szintén csak a cime volt meg: A nlirnbergi mesterdalno-
kok bemondjak az utolsé mestert. Legaladbb ezt irta haza annak a tarsasdgnak, amely még mindig feketekavé-
zott.” Uo., 336.

38 Hogy céljukat elérjék, amely tokéletesen meg van hatarozva, minden utat jénak talalnak, és a bohémek hasz-
nukra tudnak forditani minden balesetet, amely Utkdzben torténik. Esé, por, arnyék, nap, misem tartoztatja a
merész kalandorokat, akiknek blneit egy erény zomancozza be. Szellemiiket mindig ébren tartja ambicidjuk,
amely a jové ostromara 0sztokéli 6ket: kiizkodve a kényszerliséggel szlinet nélkdl, talalékonysaguk, amely min-
denkor harcra kész, mint az 4gyu, amelynek kandca mar ég, elropitenek minden akadalyt, amely utjukat szegi.”
Henry MURGER, Bohémvildg, ford. KoMoR Gyula, Athenaeum, Budapest, 1913, 24-25.

39 _ Akkor hat le fog engem festeni — mondta Tica. - Ambar, ha maga csak torténelmi képeket fest... - Bocsa-
nat — vetette kozbe Smici élénken —, én nem festek torténelmi képeket. En a nagy vasznakat csak tervezem. Az
én igazi er6sségem az arckép, mégpedig a régi niirnbergi mesterek modoraban. Majd meglatja, micsoda képet
festek én magarol!” HELTAI Jend, A hét sovany esztendd, i. m., 349.

0 Boldogsagukat nem zavarta semmi sem. Smici nagyon szépen keresett: arcképeket festett és ilyenkor meg-
tagadta a dekadens iskolat.” Uo., 391. ,[...] Smici, akinek a boldogsag Uj erét és batorsagot adott, egyre jobban
szakitott a misztikus és szimbolisztikus iskola 6sszegydjtott tanaival, és inkabb a bar szolid, de legaldbb elad-
haté csendélettel bibelédaott.” Uo., 438.

“! Feszty 1856-ban sziiletett, tehat A hét sovdny esztendd keletkezésének idejében kozépkoru volt, ezzel szem-
ben Kapy hangsulyozottan éregurként jelenik meg a kisregényben. Heltai karaktere masik jellegzetes markere,
londoni illetésége alapjan sem azonosithaté A magyarok bejovetele alkotéjanak alakjaval.

42 A szazadfordulén Holldsy Simon is megorokitette Zrinyi szigetvari kirohanasat, 1896-os olajfestménye —
szemben a téma prototipusaval, Peter Krafft 1825-6s munkajaval, illetve Székely festményével — kisméretu
alkotas.

43 A ,Londonban él6 kit(iné hazankfia" székapcsolat a szazadfordulé publicisztikajaban zommel Duka Tivadar-
hoz kapcsolddik. Nem kizart, hogy Heltai valamely réla szolé ujsagcikkbdl meritette Kapy ,dllandd jelzéjét”.

44 S5zékely 1835-ben, tehat Fesztynél tobb, mint husz évvel korabban sziiletett, és — bar nem élt Londonban - a
Zrinyi kirohandsa 1879-t6l 1885-ig tarté munkalatai el6tt, 1877-ben tett kilfoldi Utja sordn jart a varosban. Er-
demes ugyanakkor megjegyezni, hogy a 19. szazadi torténelmi festészet hazai jelesei kozll Székely mellett pl.
Munkacsy Mihaly is megfordult Londonban.

“5 KARDEVAN LAPIS Gergely, Versengd valdsdgok koncepcidja a szdzadvégi mivészregényekben = Kadlovagok. Iro-
dalom és képzémlivészet taldlkozasa a szazadforduldn. 1880-1914, szerk. PALKO Gabor, Petéfi Irodalmi Mizeum,
Budapest, 2012, 137.

46 Nem keriilheti el a figyelmiinket, hogy a Mlvészszerelem fékuszaban &ll6 karakterek miivészi identitasa
nagymértékben meghatarozza maganéletiik alakulasat is. ,[...] a legmagasabb fejlédés szinvonalan allé egyé-
nek a mi évtizediinkben képtelenek a szerelemre” - fogalmazza meg Justh kisregénybeli alteregoéja, Gilady Ar-
zén. JUSTH Zsigmond, Vélogatott mivei — Szerzdi kotetek, szerk. KiczENko Judit, kiad. KiczeNko Judit, KARDEVAN
LApis Gergely, Racio, Budapest, 2013., 271.

47 A miivészeti targyd eszmecsere, szakmai diskurzus egyébként a cselekmény szintjén, a kisregény tobb epi-
z6djaban is megjelenik, természetesen humoros-ironikus beallitdsban. Lasd pl.: ,Az egyesiiletnek amugy
sem kivaldan szilard talaja mindjart az elsé felolvasé iilésen nagyon ingadozni kezdett. Gal Balint ugyanis
prerafaelisztikus modorban dsszehasonlitotta a kazuart az ausztrdliai cs6ros allattal, és felolvasdsanak ke-
retében az 6slények szellemi képességeire is kiterjeszkedett. Ebbél olyan botrany keletkezett, hogy Gal Balint
kénytelen volt a terem hatsé ajtajan menekiilni és tiz napig keriilni az lzgatott Rékak tarsasdgat. A Fehér Kor
lelkes tagjai ez els6 kudarc utan elhataroztak, hogy kizardlag a szerelem mezejérél vett kolteményeket avagy
beszélyeket fogadnak el fololvasdsra, és a tudomanyt orok idékre kizarjak koriikbél.” HELTAI Jend, A hét sovany
esztendd, i. m., 426-427.

“8 HeLTAl Jend, Az utolsé bohém, i. m., 44—45.

49 Lasd pl.: ,— Mi ez? — csodalkozott a drdmairé. — Vers — mondta a kolté —, de még nincs befejezve. Szerelmes
vers Pannihoz, aki fehér kezével meglitétte szivem néma gongjat. Hallod, hogyan cseng, hogyan zsong? Most
pedig menj, mert be akarom fejezni ezt a verset és még ma elhelyezni valahol, hogy a tiszteletdijat rogton fel-
vehessem...” Uo., 44-45.

50 Csontos Szigfrid Alkohol cim( verséhez még labjegyzetet is mellékelt Heltai. Erdekességként megemlitends,
hogy a drdmair¢ sajat kiadasu kotete, Az utolsé bohém Pesti Hirlap-beli szovegvaltozatdban 1895-6s, mig a Toll-
forgatok els6 kiadasaban 1897-es datalassal szerepel.

5 Lasd az 1929-es kiadas Maganiigy cimi ciklusanak Nyari mizsa (,A sorsomat azonban nem panaszlom, / Mig
all Budan az 6sz marvanymenyasszony) és Léverseny (,A tribiin sarkaban / Ulék, mint egy varrom [..]") cim(
verseit.

52 Lasd pl.: ,A dramairé ott maradt a kavéhazban és j6 masfél 6raig azon tanakodott, hogy kimenjen-e a léver-
senyre, vagy pedig inkdbb a becsiiletes munkanak szentelje ezt a délutant, megkezdvén uj vigjatékat, amely-
re mar eléleget is kapott a szinhaztdl. Egyforman csabitotta mind a ketté és mivel a valasztas nagyon nehezé-
re esett, egy szerencsés fordulattal ledlt kartyazni.” Uo., 51.
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%3 Uo., 15.

5 Kardevan Lapis Gergely — Lukacs Gyoérgy heidelbergi regényelmélete nyoman — a miivészregény két alapvetd
tipusat kilonbozteti meg: ,Ha Lukacs elméletét a targyunkra alkalmazzuk, akkor kétféle miivészregényrél be-
szélhetiink: egy, a Goethe Wilhelm Meisterébdl eredeztethetd tradicidrdl, mely a nevelédési regénnyel mutat ro-
konsagot, és egy szazadvégi »esztétistax mivészregényrél, melynek hései, mint latni fogjuk, egy masodik valé-
sag megalkotasara torekedve alakitjak ki e tipus sajatos formai jegyeit. Az elébbiben a miivész alakja, az utéb-
biban egy malkotas kdré éplil a kompozicié.” KARDEVAN LAPIS Gergely, i. m., 129.

% Uo., 130.

5 A Heltai kisregényeiben korvonalazédé mivészetfelfogassal kétségteleniil 6sszefiiggésben all, hogy a szdve-
gekben megjelennek a populdris kultdra jellegzetes miifajai. Erdemes pl. megemliteni, hogy A hét sovany esz-
tendd asztaltarsasdganak tagjai mellett Az utolsé bohém hései is egy operett megalkotasan ,faradoznak”, ter-
mészetesen eredményteleniil. A részben vagy egészében meg nem sziiletett alkotasok terve mindkét esetben
a szeretett n6 meghdditasaval all 6sszefliggésben.

57 Uo., 135.

% Kardevan Lapis Gergely az esztétaregény miifaji alkategériajat Joris-Karl Huysmans A kiilénc (1884) cim(
mivével példazza, e vonatkozasban megemliti ugyanakkor Asbéth Janos regényét, az Almok dlmoddjét (1878)
is: A »kivonulo« esztétaregény e tipusanak magyar megfeleléje Asboth mive, az Almok dlmoddja: Darvady Zol-
tan, aki a kiegyezés utani magyar valdésaghol Velence atesztétizalt valésagaba menekdl.” Uo., 132.

5 HeLTAl Jend, A hét sovdny esztendd, i. m., 363.

0 Uo., 424.

1 Kéris [LYKA Karolyl, Bohém-esték., i. m., 292-294.

62 4sd pl.: ,R6vid, de fejedelmi ebéd utan — e zord viszonyok kozétt Mak Istvdnnak minden ebéd rovid és feje-
delmi volt — a két jobarat, aki igy egymdashoz kototte az életét, minden habozds és elézetes tanacskozas nélkil
elindult a Chicago kdvéhaz felé. A feketekdvé ordjaban itt szoktak gylilekezni az irodalom jelesei és minthogy a
feketekavé drdjat mindenki a sajat izlése szerint allapitotta meg, a kavéhaz éjjel-nappal tele volt fiatal és oreg
tekintélyekkel, akik bodor flistfelhékbe burkoldzva, rendesen fizetés nélkiil tdvoztak a helyszinrél.” HELTAI Jend,
Az utolsé bohém, i. m., 14.

63 Ezzel kapcsolatban érdemes felidézni az elkeseredett Csontos Szigfrid monoldgjanak egyik részletét: ,Es
most Isten veled, ragyogo, szép életem, szabad farkasok napsugaras élete, bucsizom téled, elérzékenyedés
nélkil, roviden, férfiasan. Az én utam most mar a sotétségbe vezet. Egy 6ra mulva mar nem élek, egy 6ran beliil
elkdvetem a legnagyobb gydvasagot, amire felnétt férfi vetemedhetik... dolgozni fogok!” Uo., 73-74.

% HeLTAl Jend, A hét sovdny esztendd, i. m., 367.

5 Minthogy e fiatalurak ma mar hazank jelesei kozé tartoznak, boritsuk neviikre a feledés falyolat.” Uo., 365.
% E folyamat beteljesedése Lyka publicisztikajaban negativ eléjellel jelenik meg: ,Most, hogy ezzel a sok hullé
levéllel lehull a lelkiinkb6l ennek a kiilonds életnek 6rome és ezer ajandéka, valami rejtélyes nosztalgia bantja
a lelkemet, hivogat és csalogat, ki a szlirke varosbdl, vissza abba a félig megkdstolt disgazdag életbe. Itt, a kon-
vencidk kicirkalmazott vildgaban kegyetleniil lesikalodik a lelkiink, s egyforma marionettjeivé leszlink az utca
életének. Ebben nincs élteté erd. Nincsen zamatja, mert mesterségesen 6sszecsinalt alkotmany. Nem érzi ezt,
ezen a sziirke, lombhulldssal teli 6szi napon?” Kéris [LYkA Karolyl, Bohém-esték., i. m., 294.

7 Miéta megtudta, hogy Tica anyanak érzi magat, a granatossal nem lehetett birni. Egyszer{ien megbolondult
az oromtél, és egész nap dolgozott. A fiik azt mondtak réla, hogy Ugy fest, mint egy g6zgép, amivel korantsem
a festés minéségét, hanem a mennyiségét akartak jelezni.” Uo., 438.

8 RoBoz Imre, Az irodalom boudoirjban, i. m., 178-179.
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